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Prosze przeczytaj:

Dziekujemy za pobranie tej instrukcji obstugi.

UzyliSmy ttumaczenia maszynowego, aby upewnic sie, ze mamy dostepng instrukcje obstugi w Twoim jezyku,

przepraszamy za wszelkie btedy.

Jesli wolisz zapoznac sie z angielskg wersjg tego podrecznika uzytkownika, aby skorzysta¢ z wkasnego

narzedzia do ttumaczenia, mozesz je znalez¢ na naszej stronie z plikami do pobrania:

downloads.focusrite.com
downloads.novationmusic.com
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PRZEGLAD

Przeglad

Wstep

Witamy w nowym pakiecie Vocaster One Studio. Interfejs
Vocaster One jest przeznaczony dla podcasteréw, vlogeréw,
lektoréw, streamerdw, twoércow audiobookdw i nie tylko.
Masz teraz proste, kompaktowe i kompletne rozwigzanie
do nagrywania za pomocg mikrofonu lub bezposrednio z
innych zrédet dZzwieku. Z Vocaster One i dotgczonym

Vocaster Hub

Oprogramowanie umozliwia nagrywanie dzwieku

studyjnej jakosci za pomocg komputera i aparatu.

Zaprojektowali$émy Vocaster One dla uzytkownikéw na
wszystkich poziomach dos$wiadczenia. Dzieki funkcjom
takim jak Auto Gain i Enhance mozesz szybko uzyskac

wyrazne i spéjne nagrania.

Oprogramowanie Vocaster Hub zostato zaprojektowane
z mys$lg o prostocie. Zapewnia tatwy dostep do
kontrolowania ustawien Vocastera i daje petng kontrole
nad miksem programu podczas wysytania go do

wybranego oprogramowania do nagrywania i przesytania
strumieniowego.

focusrite.com

Podtgcz Vocaster One do komputera za pomocg portu
USB-C i dostarczonego kabla. Mozesz przesyta¢ dZzwiek
na zywo w czasie rzeczywistym lub nagrywa¢ dzwiek do

pdzniejszej edycji i przestania.

Vocaster One umozliwia rowniez dwukierunkowe potaczenie
z telefonem, umozliwiajgc nagrywanie wywiadéw lub
innego dzwieku z telefonu do aparatu lub komputera.
Mozesz takze nagrywac na Sciezce dzwiekowej kamery w
doskonatej synchronizacji z Twoim wideo. Mozesz
monitorowac transmisje lub proces nagrywania na

stuchawkach lub gto$nikach.

Interfejs Vocaster One i dotgczone oprogramowanie

sterujgce Vocaster Hub obstugujg systemy Mac i Windows.

Powiedz $wiatu

Vocaster One jest rowniez kompatybilny z iPadami Apple
z portem USB-C, dzieki czemu mozesz skorzystac z
dodatkowej przenosnosci i wygody zapewnianej przez

format tabletu.

Jesli nie mozesz znalez¢ tego, czego potrzebujesz w
tym podreczniku uzytkownika, odwiedz strone
support.focusrite.com, ktéry zawiera sekcje Pierwsze

kroki, instrukcje konfiguracji i pomoc techniczna.

Seria filméw wyjasniajacych, jak skonfigurowac i uzywa¢é
Vocaster One, jest dostepna na naszych stronach

Pierwsze kroki .
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PRZEGLAD

Funkcje sprzetowe
Vocaster One Studio zawiera Vocaster One

interfejs audio, mikrofon dynamiczny Vocaster
DM1, stuchawki Vocaster HP60v i dostep do catego
niezbednego oprogramowania, aby zaczac jak

najszybciej.

Interfejs sprzetowy Vocaster One umozliwia:

podtaczy¢ wysokiej jakosci mikrofon do komputera
z systemem macOS lub Windows: pozwoli to
0siggnac znacznie lepsze nagrywanie dzwieku niz
przy uzyciu mikrofonu wbudowanego w wiekszos¢

laptopdw lub tabletéw.

Wejscie mikrofonowe obstuguje szereg modeli
mikrofonéw, w tym zaréwno dynamiczne, jak i
pojemnosciowe. Jesli uzywasz mikrofonu
pojemnosciowego, Vocaster One moze zapewnic
zasilanie fantomowe (48V), ktérego potrzebuje do
pracy.

Mikrofon dynamiczny Vocaster DM1 zostat

zaprojektowany specjalnie do nagrywania mowy,

ale jesli wolisz, mozesz uzy¢ dowolnego mikrofonu.

focusrite.com

Sygnat z mikrofonu jest kierowany do
oprogramowania do nagrywania dzwieku w
komputerze przez potgczenie USB-C z rozdzielczoscig
do 24 bitéw i czestotliwoscig probkowania 48 kHz. (24-
bit/48 kHz to standard dla wiekszosci podcastow).

Jesli nie masz jeszcze oprogramowania do nagrywania,
polecamy Hindenburg. Jest to zawarte w pakiecie
oprogramowania dostepnym bezptatnie jako wtasciciel

Vocastera.

Gniazdo jack 3,5 mm umozliwia podtgczenie telefonu

do Vocaster One: drugie, podobne gniazdo umozliwia
podtaczenie kamery wideo.

Ztacze telefoniczne to TRRS: TRRS oznacza, ze dzwiek
jest odbierany zaréwno w telefonie, jak i poza nim,
dzieki czemu mozna nagrywac dzwiek z telefonu, a
telefon moze réwniez styszec inne zrodta dzwieku,

ktére nagrywasz w swoim programie.

Powiedz $wiatu

Vocaster One ma wyjscia zaréwno dla

stuchawek, jak i gtosnikéw: gniazdo TRS %" na
przednim panelu dla stuchawek i dwa gniazda TRS

%" na tylnym panelu do podtgczenia gtosnikéw. Do
zestawu Studio dotgczony jest zestaw profesjonalnych

stuchawek Vocaster HP60v.

Na gérnym panelu znajdujg sie pokretta do regulacji
wzmocnienia mikrofonu i poziomu odstuchu.
Sterowanie mikrofonem jest otoczone miernikami
~halo”, pokazujacymi zaréwno poziom sygnatu
mikrofonu, jak i ustawienie wzmocnienia. Trzy

podswietlane przyciski wyciszajg mikrofon, aktywujg

funkcje Enhance i uruchamiaja funkcje Auto Gain. Istnieje réwnie

Diody LED pokazujace, kiedy zasilanie fantomowe i
potaczenie USB sg aktywne.
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PRZEGLAD
W pudetku Wymagania systemowe
Wraz z Vocaster One znajdziesz: Najtatwiejszym sposobem sprawdzenia, czy system
operacyjny komputera jest zgodny z Vocaster One,
» mikrofon dynamiczny Vocaster DM1, jest skorzystanie z artykutéw dotyczgcych zgodnosci w
z klipsem mikrofonowym i adapterem do naszym Centrum pomocy .

statywu 3/8"-do-5/8"

. Poniewaz nowe wersje systemu operacyjnego stajg sie dostepne ponad
* Stuchawki Vocaster HP60v

czasu, mozesz kontynuowac sprawdzanie dalszych
* Kabel mikrofonowy, XLR (MF) informacji o zgodnosci, przeszukujgc nasze Centrum

+ Kabel USB typu ,A” do typu ,C" pomocy pod adresem support.focusrite.com.

+ Informacje wstepne (drukowane na

wnetrze wieczka pudetka)

* Wazna, bezpieczna informacja

Jako wihasciciel Vocaster One masz réwniez
prawo do wyboru oprogramowania innych firm, w tym
aplikacji do nagrywania Hindenburg DAW (Digital Audio

Workstation). Wejdz na focusrite.com/Vocaster zobaczy¢

co jest dostepne.

focusrite.com Powiedz $wiatu
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PIERWSZE KROKI

Pierwsze kroki

Gdy podtgczasz Vocaster One po raz pierwszy, komputer rozpoznaje go

w taki sam sposoéb, jak pamiec USB.

Narzedzie tatwego startu

Rozpoczecie korzystania z Vocaster One jest tatwe dzieki naszemu
narzedziu Easy Start. Aby tego uzy¢, podtgcz Vocaster One do komputera
za pomocg dostarczonego kabla USB i wigcz go, naciskajgc przycisk
zasilania obok portu USB na tylnym panelu.

Ponizsze kroki pokazuja, co pojawi sie na ekranie: pomoga Ci skonfigurowac,
niezaleznie od tego, czy jestes nowy w interfejsach audio, czy nie.

focusrite.com Powiedz swiatu
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PIERWSZE KROKI

Uzytkownicy komputeréw Mac:

Po podtaczeniu Vocastera do komputera Mac na pulpicie

pojawi sie wyskakujgce okienko i/lub ikona Vocastera:

& Google Chrome + now -

Vocaster One USB detected lI,
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

Wyskakujace okienko Google Chrome

Ikona tatwego startu Vocastera

focusrite.com

Kliknij dwukrotnie ikone lub wyskakujace okienko, aby
otworzy¢ okno Findera pokazane ponizej:

eoe VOCASTER B8 ¢ gae
@
Click Here To Get Read Me for more Info.html|
Started.url

Kliknij dwukrotnie Kliknij tutaj, aby rozpoczac.

ikona adresu URL . Spowoduje to przekierowanie na
strone Focusrite, gdzie zalecamy zarejestrowanie swojego
Vocastera, aby uzyska¢ dostep do dotgczonego pakietu

oprogramowania:

Focusrite

Welcome to your
new Vocaster

Powiedz swiatu

Po przestaniu formularza mozesz skorzysta¢ z
naszego przewodnika konfiguracji krok po kroku, ktory
jest dostosowany do tego, w jaki sposéb chcesz

korzysta¢ z Vocaster One, lub przej$¢ bezposrednio do
swojego konta i pobra¢ oprogramowanie sterujgce Vocaster Hub.

Po podtaczeniu Vocaster One komputer powinien
ustawi¢ go jako domysine urzadzenie audio. Jesli tak sie
nie stanie, przejdz do Preferencje systemowe> DZwiek i
upewnij sie, ze wejécie i wyjscie sg ustawione na Vocaster

One USB.
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PIERWSZE KROKI

Uzytkownicy systemu Windows:

Po podtaczeniu Vocaster One do komputera pojawi sie to

powiadomienie:

+  Vocaster One USB (F:)

ypens with remov.

Kliknij powiadomienie, aby otworzy¢ okno dialogowe
pokazane ponizej:

Vocaster One USB (F:)

Choose what to do with removable drives.

Open folder to view files
File Explorer

focusrite.com

Podwdjne kliknigcie: Spowoduje to przekierowanie na strone Focusrite, gdzie

zalecamy zarejestrowanie urzadzenia:

Otworz folder, aby zobaczy¢ pliki

otworzy sie okno Eksploratora: s

.
] : Vocaster One USB (F)

Welcome to your
new Vocaster

« + [l > Vocaster One USB (F)

£ Click Here To Get Started € Read Me for more Info
(&) Vocaster One USE (F:
Po przestaniu formularza mozesz skorzystac z
naszego przewodnika konfiguracji krok po kroku, ktéry
Podwéjne kliknigcie: jest dostosowany do tego, w jaki sposéb chcesz
korzysta¢ z Vocaster One, lub przej$¢ bezposrednio do
Kliknij tutaj, aby rozpoczaé swojego konta i pobra¢ oprogramowanie sterujgce Vocaster Hub.

Po podtgczeniu Vocaster One komputer powinien
ustawi¢ go jako domysine urzadzenie audio. Jesli tak sie
nie stanie, przejdz do Ustawienia > System > Dzwiek i ustaw

Vocaster One jako urzadzenie wejsciowe i wyjSciowe.

Powiedz $wiatu 8



Machine Translated by Google

PIERWSZE KROKI

Uzytkownicy iPada:

UWAGA: Przed podtgczeniem Vocaster One do iPada
zalecamy zapoznanie sie z sekcja ,,Rozpoczecie”
powyzej, aby upewnic sig, ze Twdj sprzet jest

aktualny za posrednictwem Vocaster Hub.

Aby potaczy¢ Vocaster One z urzagdzeniem

iPadOSs, potrzebujesz:

+ iPad z portem USB-C

* Kabel USB-C do USB-C
(lub dotaczony kabel i
przejsciowka Apple z USB-A na C¥*)

*Ta metoda moze wymagac oddzielnego koncentratora

USB, aby zapewnic¢ wystarczajgcg moc do Vocastera.

focusrite.com

Focusrite

Power

]

b
=

Powiedz $wiatu

Aby wykona¢ potaczenia:

1. Podtacz jeden koniec
Kabel (lub przejscidowka) USB typu C na C do
iPada.

2. Podtacz drugi koniec
USB typu C do portu USB Vocaster One.

3. Podtacz stuchawki lub gtosniki monitora do

Vocaster One.

Dzwiek z tras iPada do Vocastera

Swoje wyjscia. Mozesz skierowac
mikrofon i inne zrédta podtgczone do wejsc¢
Vocaster One do aplikacji iOS obstugujacych

nagrywanie dzwieku.
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Wszyscy uzytkownicy:

Jesli masz jakiekolwiek problemy z korzystaniem z
narzedzia Easy Start, otw6rz plik Wiecej informacji i czesto
zadawane pytania, w ktérym powinienes$ znalez¢ odpowiedzi

na swoje pytania.

UWAGA: Po zainstalowaniu Vocaster Hub na komputerze
z systemem Windows sterownik wymagany przez Vocaster
One instaluje sie automatycznie. Vocaster Hub i sterownik
Vocaster Windows sg zawsze dostepne do pobrania w
dowolnym momencie, nawet bez rejestracji: patrz

.Rejestracja reczna”.

Rejestracja reczna

Jesli zdecydujesz sie zarejestrowac swoj Vocaster One
pozniej, mozesz to zrobi¢ podczas rejestracji. Unikalny
numer produktu (UPN) nalezy wprowadzi¢ recznie: numer
ten znajduje sie na podstawie samego interfejsu i mozna
go réwniez znalez¢ na etykiecie z kodem kreskowym z boku

pudetka.

focusrite.com

Zalecamy pobranie i zainstalowanie naszej aplikacji Vocaster
Hub, poniewaz odblokowuje to petny potencjat interfejsu.
Vocaster Hub mozesz pobra¢ w dowolnym momencie ze

strony downloads.focusrite.com.

Konfiguracja audio w DAW

Vocaster One jest kompatybilny z dowolng stacja

roboczg Digital Audio Workstation opartg na systemie
Windows (jest to oprogramowanie, ktérego uzywasz do
nagrywania i jest okreslane jako ,DAW"), ktére obstuguje
ASIO lub WDM, lub dowolny program DAW oparty na
systemie Mac, ktéry wykorzystuje Core Audio. Po wykonaniu
procedury Easy Start (patrz strona 6) mozesz rozpocza¢

korzystanie z Vocaster One z wybranym programem DAW.

Vocaster One pozwala nagrywac wszystkie zrédta osobno
przez potgczenie USB w celu pdzniejszego miksowania, ale

ma réwniez wejscie Show Mix, ktére jest miksem stereo z

oprogramowania Vocaster Hub.

Powiedz $wiatu

Aby umozliwi¢ Ci rozpoczecie pracy, jesli nie masz

jeszcze zainstalowanej aplikacji DAW na swoim komputerze,
dotgczono Hindenburg; jest to dostepne po zarejestrowaniu
Vocaster One. Jesli potrzebujesz pomocy przy instalacji,
odwiedZ nasze strony Wprowadzenie tutaj, gdzie dostepny

jest samouczek wideo.

Instrukcje obstugi Hindenburga mozna znalez¢ w plikach

pomocy aplikacji lub na stronie hindenburg.com/academy.

Uwaga - Twéj DAW moze nie wybrac

automatycznie Vocaster One jako domysinego
urzgdzenia wejscia/wyjscia (I/0). W takim przypadku
musisz recznie wybrac Vocaster One/

Focusrite USB ASIO jako sterownik na stronie ustawien
audio DAW*. Zapoznaj sie z dokumentacjag DAW (lub
plikami pomocy), jesli nie masz pewnosci, gdzie wybrac

sterownik ASIO lub Core Audio.

*Typowe nazwy. Terminologia moze si¢ nieznacznie rézni¢

miedzy programami DAW

10
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PIERWSZE KROKI

Konfiguracja audio w Hindenburg

Ponizsze przyktady pokazujg
poprawng konfiguracje

preferencji audio Hindenburga w
systemach Windows i Mac. Istniejg

dwie konfiguracje, automatyczna i reczna:

Strona preferencji (wersja Mac),

ina

Narzedzia > Opcje > zaktadka Audio
(wersja Windows).

focusrite.com

(@] Audio configuration

New device discovered.
"Vocaster One USB" device was discovered.

. Use as Input:

W, Vocaster One USB

Use as Output:
Vocaster One USB

concel QD

Automatyczna konfiguracja Mac

( @ [ ] Preferences

Audio

Playback: = Vocaster One USB 8 112
Record: Vocaster One USB B8 112

Default bit resolution: 18 2it 2]
Default sample rate: 48000Hz @

Current sample rate: 48000 Hz

Cancel

Audio configuration X

New device discovered
“Focusrite USB Audio” device was discovered.

Use as Input:
\ ] Analogue 1 + 2 (Focusrite USB Audio)

Use as Output:
Speakers (Focusrite USB Audio)

Reczna konfiguracja komputera Mac

Powiedz $wiatu

Automatyczna konfiguracja systemu Windows

Options b4 )
Audio
Playback: Focusrite USB ASIO v

Record: | Focusrite USB ASIO

Exclusive Mode

ASIO
Default bit resolution: | 16 bit v
Default sample rate: 48000 Hz ™

Current sample rate: 43000 Hz

Temp. Folder: ‘ C:/Users/

Reczna konfiguracja systemu Windows

Filmy instruktazowe wyjasniajace, jak

skonfigurowac i uzywac Vocaster One z
réznymi programami DAW, mozna znalez¢

na naszych stronach Pierwsze kroki.
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PRZYKEADY ZASTOSOWANIA

Przyktady uzycia

Vocaster One to idealny interfejs audio do podcastéw

na zywo lub nagrywania gtosu na komputerze Mac, PC

lub iPadzie. Ponizej przedstawiono typowy zestaw

mozliwosci podtgczenia.

Nagrywanie mikrofonem

Ta konfiguracja przedstawia typowa konfiguracje do
nagrywania z mikrofonu za pomocg oprogramowania
na komputerze Mac, PC lub iPadzie. Mozesz nagrywa¢ swoj

gtos, stuchajgc siebie i dowolnego innego dzwieku przez

stuchawki.

Oprécz gniazda stuchawkowego wszystko
Potaczenia Vocastera One sg

na tylnym panelu. Podtgcz komputer lub
laptop do portu USB (oznaczonego ) za
pomoca dostartzonego kabla USB. Wigcz

urzadzenie za pomocg przycisku zasilania.

focusrite.com

Focusrite

Pawar

)

Powiedz $wiatu

Wejscie mikrofonowe to gniazdo XLR i bedzie
wspétpracowaé z mikrofonami wyposazonymi w

ztgcze XLR: obejmuje to mikrofon dynamiczny

Vocaster DM1 dostarczany z Vocaster One Studio.
Chociaz interfejs Vocaster One moze by¢ uzywany z
mikrofonami pojemnosciowymi i wstegowymi, a takze z
typami dynamicznymi, zalecamy uzywanie mikrofonéw

dynamicznych do nagrywania mowy w tych przypadkach.

powody:

+ Mikrofony dynamiczne sg zazwyczaj mniej czute
niz inne typy, wiec wychwytujg mniej hatasu z
pomieszczenia (pisanie, regulacja mikrofonu

itp.), co moze zepsu¢ jakos¢ nagran gtosowych.

* Aby uzyskac najlepszg izolacje podczas
nagrywania gtosu, musisz znajdowac sie
blisko mikrofonu. Mozesz zblizy¢ sie do
mikrofonéw dynamicznych, nie styszac wielu
dzwiekéw zwarciowych (trzaski wydawane przez
usta) i odgtoséw oddychania, ktére moga

wychwyci¢ bardziej czute mikrofony.

12
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Nagrywanie mikrofonem (cd.)

Mikrofon Vocaster DM1 dostarczany z Vocaster
Studio to dynamiczny mikrofon zoptymalizowany

do nagrywania gtosu, ktéry nadaje sie do podcastéw,
narracji gtosowej, narracji w audiobooku lub innych
aplikacji ze stowem méwionym. Podtgcz Vocaster DM1
do wejscia mikrofonowego Vocaster za pomoca

dotaczonego kabla XLR.

Dwa rodzaje mikrofonu dynamicznego

Vocaster One moze zapewni¢ zasilanie phantom (48 V)
na wejéciu XLR, jesli uzywasz mikrofonu
pojemnosciowego, ktéry tego potrzebuje. Aby wigczy¢
zasilanie fantomowe, nacisnij przycisk 48 V na tylnym

panelu: dioda 48 V zaswieci sie na czerwono, aby
potwierdzi¢, ze jest aktywne.

focusrite.com

Mikrofony dynamiczne, takie jak Vocaster DM1 zawarte
w Vocaster One Studio, nie wymagajg zasilania
fantomowego. To rzadkie, ale niektére mikrofony moga
zostac uszkodzone przez zasilanie fantomowe. W
przypadku korzystania z mikrofonu dynamicznego
zalecamy wytgczenie zasilania fantomowego. Jesli nie
masz pewnosci, czy Twéj mikrofon wymaga zasilania

fantomowego, sprawdz jego dokumentacje.

Wskazéwki dotyczgce mikrofonu

Przewodnik po technice mikrofonowej wykracza poza
zakres tego podrecznika uzytkownika, ale jesli dopiero
zaczynasz nagrywac za pomocg mikrofonu o jakosci

studyjnej, powiniene$ przestrzega¢ kilku wskazowek:

* Upewnij sie, ze masz wtasciwy poziom.
Uzyj funkcji Auto Gain Vocastera, aby
dostac sie do uzytecznego punktu wyjscia. Nie
jest niczym niezwyktym podkrecanie
wzmochnienia na wysokim poziomie. Jesli
poziom jest zbyt niski, zwieksz wzmocnienie lub
zbliz sie, jesli poziom jest zbyt wysoki, zmniejsz

wzmocnienie lub odsun sie nieco od mikrofonu.

Powiedz swiatu

Klips mikrofonowy,

+ Uzyj statywu mikrofonowego. Jako Vocaster DM1

jest mikrofonem dynamicznym, hatas

zwigzany z obstugg jest niski, ale statyw
mikrofonowy jest zawsze dobrym pomystem.
Klips Vocaster DM1 ma standardowy gwint 5/8”"
i dotgczony jest adapter 3/8". Jeden z tych
rozmiarow gwintéw pasuje do prawie kazdego

statywu mikrofonowego.

§

Od géry do dotu:

, przejscidwka gwintowana, statyw mikrofonowy

13
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Zalecenia i zakazy dotyczace mikrofonu (cd.)
+ Zrozumienie wzorca odbioru mikrofonu. Vocaster
DM1 to mikrofon ,adresu kohcowego”; musisz
mowic¢ do konca mikrofonu, a nie z boku. Jesli

skierujesz go w ztg strone, zabrzmi to dziwnie.

* Poeksperymentuj z kgtem mikrofonu.
Nagrywanie z mikrofonem skierowanym
bezposrednio na ciebie moze dziata¢ Swietnie,

ale jesli dzwiek jest zbyt ,oddychajacy” lub

styszysz dzwieki zwarte, ustawienie mikrofonu nieco
«poza 0sig"” moze je zmniejszy¢. (Sktadniki zwarte to

trzaski, ktére czasami styszysz z literami takimi jak ,P" lub

'B'.) Wyproébuj rézne katy, aby zobaczy¢, co jest dla

Ciebie najlepsze.

focusrite.com

* Eksperymentuj z odlegtoscig od

mikrofon. Méwienie blisko mikrofonu (mniej wiecej
o dtugosci piesci) zmniejsza akustyke pomieszczenia,
ale zwieksza odpowiedz basowg, wiec Twéj gtos moze

wydawac sie nieco dudnigcy.

Moze to by¢ dobre do pracy z lektorem, ale aby
uzyska¢ bardziej naturalny dzwiek gtosu, odsun sie nieco

od mikrofonu (15-30 cm).

Jesli pomieszczenie, z ktérego korzystasz, nie ma
doskonatej akustyki, im dalej od mikrofonu, tym
bardziej bedziesz Swiadomy dZzwiekdw pomieszczenia
podczas stuchania nagrania. Naturalny pogtos z
pomieszczenia nie jest ani dobry, ani zty, ale czesto

nieodpowiedni dla nagran stéw méwionych.

Powiedz $wiatu

+ Nie dmuchaj w mikrofon, aby to przetestowac!

Zamiast tego lekko potrzec lub zarysowac koniec.

* Nie zapomnij, ze mikrofon odbierze kazde inne Zrédto
dzwieku w pomieszczeniu: zegar, klimatyzacja,

ogrzewanie, skrzypigce krzesto itp.

Mozesz wtedy nie zauwazy¢ tych dzwiekéw, ale

mikrofon to zrobi i ustyszysz je na nagraniu.

Uzyj funkcji Vocaster's Enhance lub High Pass Filter
(HPF) w oprogramowaniu do nagrywania, aby

zredukowac nieuniknione dudnienie o niskiej
czestotliwosci.

14
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Korzystanie z automatycznego wzmocnienia

Funkcja automatycznego wzmocnienia Vocaster One

pozwala uzyska¢ dobry poziom nagrywania bez

zgadywania.

wcisnij .|l przycisk do aktywacji Auto

Wzmocnij lub, jesli masz otwarty Vocaster Hub na

swoim komputerze, klikajac na ekranie ikone Auto

Gain .

Przycisk Auto Gain bedzie miga¢ na bursztynowo.

()

Vocaster jeden

| Auto Gain

focusrite.com

Centrum Voster

Méw do mikrofonu przez dziesie¢ sekund,
uzywajac normalnego gtosu, ktérego bedziesz uzywac

do samego nagrania.
Aureole dziataja jak zegar odliczajacy, zaczynajac od

catkowicie biatego koloru, a nastepnie przesuwajac

sie w doét. Vocaster Hub réwniez

pokazuje pasek postepu.

@)
o
Odliczanie Halo na Vocaster

Odliczanie do Vocaster Hub
Po dziesieciu sekundach funkcja Auto Gain ustawia

poziom wejéciowy mikrofonu i jeste$ gotowy do

nagrywania.

Powiedz swiatu

Funkcja Auto Gain nie ustawita mojego poziomu wejsciowego
Jesli aureole migajg na bursztynowo, sygnat jest zbyt

gtosny lub zbyt cichy, wiec funkcja Auto Gain nie moze

ustawi¢ prawidtowego poziomu i ustawia go na

minimalny lub maksymalny poziom.

Jesli aureole migaja na czerwono, funkcja Auto Gain nie moze
ustawic uzyteczny poziom. Moze to by¢ spowodowane

zbyt niski poziom mikrofonu:

* Przetestuj inny mikrofon lub kabel.

» Upewnij sie, ze napiecie 48 V jest wigczone, jesli:

za pomocag mikrofonu pojemnosciowego.

» Upewnij sie, ze mikrofon jest wigczony (jesli

ma wiagcznik/wytgcznik).

15
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Reczna regulacja wzmocnienia
W Vocaster One duze pokretto oznaczone ustawia Q)
48V

wzmocnienie mikrofonu i poziom w oprogramowaniu

do nagrywania.

Gatka wzmocnienia jest otoczona dwoma diodowymi
wskaznikami ,halo” w ksztatcie tukéw. Swieca w réznych

kolorach, aby pokaza¢ poziom sygnatu mikrofonu.

Aby ustawi¢ wzmocnienie, méw do mikrofonu tak, jakby$
nagrywat, dostosuj pokretto wzmocnienia, az aureole
zaczng Swieci¢ na bursztynowo, gdy méwisz najgtosniej. W
tym momencie przekre¢ nieco gatke w dét, az nie zobaczysz
bursztynu. Jesli aureole kiedykolwiek zmienig kolor na
czerwony, na pewno bedziesz musiat przekreci¢ pokretto
wzmocnienia: czerwony oznacza, ze nagranie moze zostac
znieksztatcone.

(Patrz schematy ponizej.)
Mozesz takze dostosowac wzmocnienie z Vocaster Hub,

przesuwajac poziom mikrofonu na ekranie

suwak: przeciagnij go w prawo, aby zwiekszy¢ wzmocnienie.

Mic Level

1% Q &7 Q 4 A )
Kiedy regulujesz wzmocnienie, obracajgc pokrettem, - l
L ¢

lewa halo zmienia kolor na biaty, pokazujgc ustawienie ]
wzmochienia. Dobry poziom Troche za wysoko
focusrite.com Powiedz $wiatu

Twoje nagranie ulegnie

" | oy I\

Auto Gain Enhance Mute

16
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Wyciszenie mikrofonu

Kanat mikrofonowy Vocaster One ma przycisk

wyciszania, oznaczony . &
&
Vocaster jeden

Centrum Voster

Mozesz nacisngc ten przycisk w dowolnym momencie,
aby wytgczy¢ mikrofon: przycisk $wieci na czerwono, a

halo wzmocnienia pulsuje na czerwono, gdy mikrofon jest

wyciszony.

Nacisnij ponownie przycisk, aby wytgczy¢ wyciszenie.
Mozesz takze klikng¢ przycisk z tg samg ikong w Vocaster

Hub. (Nadawcy czesto nazywaja te funkcje ,przetacznikiem

kaszlu").

focusrite.com

Korzystanie z ulepszania
Funkcja wzmocnienia Vocaster One optymalizuje przetwarzanie
dzwieku mikrofonu, aby osiggna¢ najlepsze mozliwe

nagrywanie.

Wykorzystuje kompresje do kontrolowania poziomu sygnatu
mikrofonu, korekcje, aby nagrania gtosowe byty czystsze, a
filtr gérnoprzepustowy do usuwania niepozgdanych niskich
czestotliwosci, takich jak dudnienie i hatas zwigzany z obstuga

mikrofonu.

Enhance ma cztery ustawienia wstepne, dzieki ktérym
mozesz dostosowac dzwiek do swojego gtosu lub

zamierzonego. Za pomocg rozwijanej strzatki w Vocaster Hub

mozesz wybrac jedno z czterech ustawien wstepnych:

» Czysty
« Cieply

* Jasny

* Radio

Powiedz swiatu

Aby uzy¢ opcji Ulepsz, nacisnij przycisk lub, jg’éﬂ'i masz otwarty

Vocaster Hub, kliknij ikone Ulepsz na ekranie .

Vocaster jeden

/ v
Enhance

Centrum Voster

Przycisk Swieci sie na zielono, gdy funkcja Enhance jest wtgczona.

Nacisnij go ponownie, aby wytgczy¢ poprawianie.

17
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Stuchanie przez stuchawki

Vocaster One Studio zawiera zestaw

wysokiej jakosci stuchawek HP60v. S3 lekkie i
trwate oraz powinny by¢ wygodne w noszeniu

przez dtuzszy czas. Opaska jest regulowana.

Stuchawki HP60v sg wyposazone w 3-
biegunowg wtyczke jack (TRS) 2" (6,35 mm).
Stuchawki mozna podtaczy¢ do gniazda
stuchawkowego na panelu przednim, kt@ge jest

oznaczone, aby styszec to, co nagrywasz.

Mozesz uzywac tego wyjscia stuchawkowego z
innymi stuchawkami: jesli majg one gniazdo
TRS 3,5 mm, uzyj przejsciéwki jack TRS 3,5 mm

na %"
Wyjscie stuchawkowe w Vocaster One moze nie

dziata¢ poprawnie ze stuchawkami zakoriczonymi

ztgczem TRRS 3,5 mm.

focusrite.com

Stuchawki pozwalaja ustysze¢ to, co nagrywasz.
Jest to ,domysIna” mieszanka mikrofonu i
wszelkich innych Zrédet dzwieku, takich jak
dzwiek z telefonu lub odtwarzania z komputera

(kanaty petli zwrotnej).

Mozesz dostosowac gtosnos¢ poszczegdlnych

zrédet dZzwieku za pomocg miksera w Vocaster
Hub.

Mozesz regulowac gtosnos¢ w

stuchawkach za pomoca sterowania na Vocaster

Jeden oznaczony

B ) ta kontrolka nie wptywa na poziom

nagrywania.

The Ao Poziom hosta kontroluje zaréwno

wyjscia stuchawkowe i gtosnikowe. Kiedy
uzywasz stuchawek, sugerujemy wyciszenie

monitoréw w Vocaster Hub.

Powiedz $wiatu
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Stuchanie przez gtosniki

B Uzyj gniazd %' oznaczonych Outputs Ri L
do podtaczenia gtosnikéw. Do tych wyjsc

mozna podtaczyc¢ zasilane monitory lub wzmacniacz.

Gtosnos¢ gtodnika reguluje sie tym samym
pokrettem, Egggo uzywa sie do stuchawek

tom.

Wyjscia sg zbalansowane gniazdami jack %"

TRS i zapewniajg poziom liniowy. Mate

monitory zasilane majg niesymetryczne wejscia,
zwykle wtyczke typu jack 3,5 mm przeznaczong do
bezposredniego podtgczenia do komputera.
Oddzielne wzmacniacze mocy prawdopodobnie

majg gniazda gramofonowe (RCA).

focusrite.com

Focusrite

F 0 e ost
o © 0 @
- = 8 00

Podtgczanie do aktywnych gtosnikow

Podtgczanie do gtosnikéw pasywnych

przez wzmacniacz

Powiedz $wiatu

Mozesz takze wyciszy¢ gtosniki za pomoca
oprogramowania Vocaster Hub. Kliknij ikone gto$nika
w prawym gérnym rogu oprogramowania Vocaster
Hub, aby wigczy¢ wyciszenie (czerwony) lub wytgczy¢

(czarny)

o/

UWAGA: Mozesz utworzy¢ petle sprzezenia

zwrotnego audio, jesli gtosniki sg aktywne w tym

samym czasie, co mikrofon! Zalecamy wylgczenie

gtosnikéw podczas nagrywania podcastow i uzywanie

stuchawek do monitorowania.
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Nagrywanie telefonu
Mozesz podiaczy¢ telefon do Vocaster One, aby
nagrac rozmowe lub nagra¢ muzyke z telefonu.

Na tylnym panelu znajduje sie ztgcze telefonu
oznaczoneDJest to gniazdo jack 3,5 mm TRRS, uzyj
kabla jack 3,5 mm TRRS do podtgczenia do gniazda
stuchawkowego telefonu, ktore zwykle jest gniazdem
TRRS 3,5 mm.

Kabel TRS 3,5 mm bedzie dziatat, ale mozesz nie
uzyskac¢ dwukierunkowej komunikacji z gosciem

telefonu.
Jesli telefon nie ma gniazda stuchawkowego
3,5 mm, mozesz uzy¢ adaptera stuchawkowego TRRS

3,5 mm.

Vocaster One nagrywa dzwiek z telefonu w

mononukleoza.

focusrite.com

Focusrite

sssss

Powiedz $wiatu

Z+qcze@rzesy’ra rowniez wyjscie Vocaster One z

powrotem do telefonu, dzieki czemu osoba
prowadzgca rozmowe telefoniczng moze ustyszec
caty miks podcastu, ale bez wtasnego gtosu. Ten

rodzaj mieszanki jest znany jako ,,mix-minus”: zapewnia to

dzwonigcy nie ustyszy swojego gtosu z opdznieniem
lub echem.

Poziom sygnatu do telefonu zalezy od ustawienia
suwakow kanatu wejsciowego w mikserze Vocaster
Hub, ale nie ma na niego wptywu suwak wyjscia
gtébwnego. Sygnat podawany do telefonu to
monofoniczna wersja miksu stereo, poniewaz wejscie

telefonu to mikrofon mono.
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Nagrywanie do kamery wideo
Jesli pracujesz z wideo, mozesz nagra¢ dzwiek na =

kamere wideo.

Vocaster One posiada dedykowane do tego

celu ztacze wyjsciowe, gniazdo jack 3,5 mm TRS na

tylnym panelu oznaczone . e |

gtos z telefonu

Mozesz podigczyc to wyjscie do wejscia audio/

mikrofonu w aparacie za pomocg kabla jack 3,5 mm.

Focusrite

Power

Jesli wejscie kamery korzysta z innego

audio ‘ wszystkie dzwieki ‘

mikrofon. do od jest praekierowany
komputer ' do kamery

U
b
op (-

ztacza, uzyj odpowiedniego kabla przejsciowego.

Upewnij sie, ze wybierasz zewnetrzne Zrédto
dzwieku kamery, a nie wewnetrzne

Wyjscie kamery zawiera ten sam miks, co wyjscie

nagrywania USB i to, co styszysz w gtosnikach i

stuchawkach. Mozesz ustawi¢ miks i poziomy

przekazywane do kamery za pomocg suwakéw w
mikserze Vocaster Hub.

focusrite.com Powiedz swiatu
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Oprogramowanie Vocaster Hub

W ramach procesu rejestracji Easy Start zainstalujesz Jesli interfejs Vocaster One nie jest podigczony Po podtgczeniu interfejsu i wigczeniu, ikona $wieci na
oprogramowanie Vocaster Hub na swoim komputerze. do komputera i witgczony, zobaczysz strone powitalna. biato, aby pdiwliekdni deeirtier,fejzdisaanysikviscaiser
Vocaster Hub zapewnia dostep do dodatkowych funkcji Hub

Vocaster One - co najwazniejsze, pozwala zréwnowazy¢

swéj gtos z dowolnym innym dzwiekiem w miksie. oroster h Strona kontrolna:

Connect your Vocaster to start your podcast!
Connect your USB cable and check that the computer icon is lit white vocaster nuc @
WAZNE: Oddzielny Vocaster Hub e
Podrecznik uzytkownika mozna pobrac z obszaru

pobierania strony internetowej Focusrite.

Mic Level

To opisuje korzystanie z Vocaster Hub
'II / v \@

Auto Gain Enhance Mute

szczego6towo. Ponizszy rozdziat tego podrecznika
uzytkownika ogranicza sie do przeglagdu podstawowych

funkcji oprogramowania. tiasd memteip = = - - =

Aby otworzy¢ Vocaster Hub: Po zainstalowaniu o

. . Zwré¢ uwage na Centrum pomocy lub skontaktuj sie z pomoca techniczng
Vocaster Hub na Twoim komputerze ta ikona

pojawia sie w Twoich aplikacjach: spinki do mankietéw. Zawsze mozesz wroci¢ do tej

strony, wytaczajac interfejs. Wiecej wskazéwek Jesdli ikohalswieci na czerwono, oznacza to, ze Vocaster
dotyczacych korzystania z Vocaster One, w tym filmy One nie byt w stanie skomunikowac sie z komputerem i
instruktazowe, mozna znalez¢ pod tymi linkami. powiniene$ sprawdzi¢, czy kabel jest prawidtowo

\\ podtgczony.

Kliknij go, aby otworzy¢ Vocaster Hub.

focusrite.com Powiedz $wiatu
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Kontrolowanie mikrofonu
Panel wprowadzania hosta stuzy do dostosowywania

Kanat mikrofonowy Vocaster One:

Host 48V

Mic Level

e

'.l / v &

Auto Gain Enhance Mute

Wyswietlacz poziomu mikrofonu jest zaréwno

miernikiem poziomu, jak i kontrolg poziomu. Kliknij i
przeciggnij szary pasek, aby dostosowa¢ wzmocnienie. Ta
kontrolka powiela obrotowe pokretto wzmocnienia na
interfejsie i mozna regulowa¢ wzmocnienie za pomoca
dowolnej z nich. Kolorowy pasek pokazuje poziom sygnatu
mikrofonu i ponownie duplikuje on wy$wietlanie halo

poziomu sygnatu na interfejsie.

focusrite.com

Pasek powinien pozostac zielony przez wiekszos¢ czasu, a
bursztyn powinien by¢ widoczny tylko na najgtosniejszych ,szczytach”.

Jesli zmieni kolor na czerwony, wzmocnienie jest ustawione zbyt wysoko.

Ponizej wyswietlacza miernika/poziomu znajduja
sie trzy przyciski, ktére powielajg te na gérnym

panelu interfejsu:

- Automatyczne wzmocnienie g [f] = Kliknij, aby uruchomié
funkcje Auto Gain; méw normalnie do mikrofonu
przez 10 sekund, aby skalibrowac ustawienie
wzmocnienia.

* Ulepsz - kliknijy‘a'by aktywowac
funkcja Ulepsz; przycisk swieci na zielono. Kliknij
ponownie, aby dezaktywowac.

* Wycisz — @(nij, aby wyciszy¢
mikrofon; przycisk i wskaznik poziomu $wiecg
sie na czerwono, gdy wyciszenie jest aktywne.

Kliknij ponownie, aby wytaczy¢ wyciszenie.

Powiedz $wiatu
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Kontrolowanie swojego miksu

Sekcja Mix w Vocaster Hub pozwala zréwnowazy¢ * Host (mono) - jest to mikrofon hosta * Loopback 1 i Loopback 2 (stereo) - kontroluja
wejscia audio i wyj$cia komputerowe tworzace Twoj Vocaster One. poziom dwdch zrédet dzwigku w komputerze:
Show Mix. moga to by¢ Zrédta z Internetu, nagrane pliki

lub inne zrédta. Na ponizszym obrazku

* Aux (mono) - uzyj tego, gdy podtgczytes

Podobnie jak w przypadku kontroli poziomu Loopback 1 ,przycina”, wiec poziom Zrédta

mikrofonu, ,suwaki” to zaréwno mierniki, jak i telefon do tylnego panelu musi zosta¢ zmniejszony, aby zatrzymac

D ztgcze. Dostosowuje poziom dzwieku

kontrola poziomu. Suwaki wptywajg na miksy wyswietlanie czerwonego paska klipu.

stuchawek/gtosnikéw i nagrywanie Show Mix, odbierane z telefonu.
ale nie wptywajg na poziom kazdego kanatu w

oprogramowaniu. Kanaty miksera to (od lewej do prawej):
* Show Mix (stereo) - pokazuje i

kontroluje ogélny poziom wyjsciowy miksera.

i Na kanale Loopback 1 czerwona cze$¢ miernika
] - - to ,Clip Indicator”. To pokazuje, ze zrédto jest
= : zbyt gto$ne i moze znieksztatci¢ nagranie. Petla
zwrotna to wyjatek i czesto moze by¢ wyswietlana
l jako przycieta.
Zmniejsz zrédto Sciezki, a nie suwak w
. b W ® mikserze. Jesli klipy Show Mix sg klipami,
Host Aux Loopback 1 Loopback 2 Show Mix | zmniejsz $ciezki w mikserze.

focusrite.com Powiedz swiatu 24
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Nagrywanie dZzwiekéw z komputera
Funkcja Loopback Vocastera pozwala nagrywac zrédta
dzwieku z komputera (np. wyjscie audio z przegladarki
internetowej).

W mikserze znajdujg sie dwa suwaki stereo Loopback;
wykorzystujg one ,wirtualne” wejscia Vocaster One.

Wejscia wirtualne nie majg ztaczy na interfejsie, ale mozna je
nagra¢ w programie DAW w taki sam sposéb, jak kazde inne

wejscie.

Mozesz zasila¢ kazde wejscie Loopback z innej aplikacji.
To, ktérej aplikacji uzywasz z kazdym wejsciem Loopback,

jest konfigurowane w ustawieniach wyjsciowych aplikacji.

Jesli jeste$ uzytkownikiem komputera Mac i chcesz korzystac z obu

wejs¢ Loopback, zalecamy przeczytanie tego artykutu pomocy.

Powiedz $wiatu

* Loopback 1 - to wejscie otrzymuje sygnat z
oprogramowania z wyjéciem ustawionym na Playback
1-2 lub oprogramowania, ktére nie obstuguje
routingu wyjscia. Oprogramowanie, ktérego mozna

uzywac z Loopback 1, obejmuje:
- Przegladarki internetowe

- Oprogramowanie do odtwarzania muzyki, takie

jak Spotify lub Apple Music.
- Oprogramowanie do wideorozméw i konferencji.

* Loopback 2 - to wejscie otrzymuje sygnat z
oprogramowania audio z routingiem wyjsciowym
ustawionym na Playback 3-4. Mozna to skonfigurowac
w ustawieniach dzwieku oprogramowania, ale nie
kazde oprogramowanie umozliwia wybér routingu
wyjsciowego, dlatego nalezy sprawdzi¢ instrukcje
obstugi oprogramowania pod katem tej funkgji.
Oprogramowanie z mozliwoscig przesytania dzwieku do

Loopback 2 zawiera:

- Inne oprogramowanie do nagrywania lub odtwarzania,
ktérego uzywasz.

- Aplikacje VOIP i wideokonferencje.
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Machine Translated by Google

OPROGRAMOWANIE VOCASTER HUB

Przyktad uzycia petli zwrotnej Nagrywanie utworéw do oprogramowania

Mozesz chcie¢ uzy¢ obu wejs¢ Loopback podczas

nagrywania pokazu, ale potrzebujesz niezaleznych W zaleznosci od uzywanego oprogramowania do
nagran innych dzwiekéw oprogramowania do nagrywania mozesz wybrac do dziesieciu kanatéw, z
pézniejszego miksowania. Na przyktad w swoim ktérych chcesz nagrywac, do oddzielnych Sciezek.

programie chcesz nagra¢ rozmowe z gosciem podczas
rozmowy wideo, a takze dotgczy¢ dzwiek lub jingle z Dziesig¢ kanatow, ktore zobaczysz to:

innego oprogramowania do odtwarzania dzwieku.

. . , X Numer wejscia DAW Wejscie Vocaster e
Twoje oprogramowanie do rozméw wideo (np. Zoom)

domysinie kieruje swoje wyjscie do Playback 1-2. 1 ,
Rozmowa wideo L Mieszanka wszystkich wej$¢ z wyjatkiem Loopback, jest to miks-minus, dzieki czemu go$¢ podczas
Pojawia sig jako Loopback 1 w mikserze. Nastepnie 2 Rozmowa wideo rozmowy wideo moze ustysze¢ caty program bez styszenia (minus).
mozesz przekierowa¢ dane wyjSciowe oprogramowania
. 2 L 3 Pokaz miks L
do odtwarzania do PlaybaCk 3-4, ktore stanie sig L Stereofoniczny miks wszystkich wej$¢ do nagrywania catego show.
X 4 Pokaz mieszanke R
dostepne jako Loopback 2.
5 Mikrofon hosta Wejscie mikrofonowe hosta.
W oprogramowaniu do nagrywania mozesz teraz miec 6 Do Kanat mono z urzgdzenia podtaczonego do wejscia telefonicznego w Vocaster.
osobne $ciezki do nagrywania: 7 Petla zwrotna 1 L
Sygnat z oprogramowania pobierany z odtwarzania oprogramowania 1-2.
8 Petla zwrotna 1 R
* Loopback 1 pojawia sie w Twoim DAW 9
Petla zwrotna 2 L
ka naJ(y 7i8 Sygnat z oprogramowania pobierany z odtwarzania oprogramowania 3-4.
10 Petla zwrotna 2 R

* Loopback 2 pojawia sie w Twoim DAW
kanaty 9i10

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z
podrecznikiem uzytkownika Vocaster Hub.
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CECHY SPRZETU

Funkcje sprzetowe

Goérny panel Wskazniki
vocaster cne e L

Dioda LED, ktéra $wieci na biato, gdy

interfejs nawigzat komunikacje

z komputerem, do ktérego jest podtaczony, i czerwony,
jesli komunikacja nie powiedzie sie.

Duzy obrotowy regulator dostosowuje wzmocnienie Vi Q

dla wejécia mikrofonowego.

Kontrola wzmocnienia ma dwa ,halo” tuki LED.

Petnig one kilka funkgji.

/ \

W normalnej pracy potwierdzajg poziom @ Ao
mikrofonu: zielony oznacza normalne
dziatanie, bursztynowy sygnalizuje, ze sygnat
jest bliski przesterowania, a czerwon P 9
b v () (7))
sygnalizuje cyfrowe przesterowanie, ktérego
nalezy zawsze unikac.

« Po kalibracji Auto Gain,
tuki $wiecg na zielono lub czerwono, aby guziki B m
pokazac sukces lub niepowodzenie s . .
operacja (odpowiednio). . "
. Kontrola poziomu wyj$ciowego monitora — ustawia

* tuk po lewej stronie Swieci na biato poziom wyjsciowy zaréwno na wyjsciu stuchawkowym
Naciénij, aby uruchomi¢ funkcje Auto Gain :

48V

Swieci na czerwono, gdy aktywne jest zasilanie

fantomowe 48V.

N

Przycisk wzmocnienia. Naci$nij, aby aktywowac/

moéw normalnie do mikrofonu przez 10 sekund, aby wytacz funkcje Ulepsz. DOPROWADZILO

podczas regulacji wzmocnienia na panelu przednim, jak i na wyjsciach gto$nikowych

mikrofonu, aby wys$wietli¢ biezgce na panelu tylnym.

ustawienie wzmocnienia ustawi¢ wzmocnienie mikrofonu. Swieci na zielono, gdy Ulepszenie jest aktywne.
Podczas tego procesu dioda LED pulsuje na pomarariczowo.
* Oba tuki pulsujg na czerwono, gdy
mikrofon jest wyciszony

Przycisk wyciszania mikrofonu. Nacisnij, aby wyciszy¢

@l lub anulowac¢ wyciszenie kanatu mikrofonu. Dioda LED

Swieci na czerwono, gdy wyciszanie jest aktywne.
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CECHY SPRZETU

Tylny panel

Power

Nacisnij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ Vocaster One.

er

Port USB 3.0 - ztacze typu C; podtgczy¢ do laptopa lub

komputera za pomocg dostarczonego kabla USB.

Gniazdo zabezpieczajgce Kensington — zabezpiecz Vocaster

One za pomocg blokady Kensington.

focusrite.com

Focusrite Host

D 48v
R Outputs L

—= 8 0°0

Power

0

Gniazdo jack 3,5 mm TRS do podtagczenia Vocaster One do

zewnetrznego wejécia audio kamery wideo.

Gniazdo jack TRRS 3,5 mm do przewodowego potaczenia z

kompatybilnym telefonem.

B Wyjécia L i R - do podtaczenia gtosnikéw monitorowych.
Dwa gniazda jack %" TRS; wywazone elektronicznie. Mozna uzy¢
wtykoéw jack %' TRS (potaczenie symetryczne) lub TS (potaczenie

niesymetryczne).

Powiedz swiatu

48V

Wiacznik zasilania phantom dla wejécia mikrofonowego - naci$nij,

aby wigczy¢ zasilanie phantom 48V na gnieZdzie XLR.

Host

Gniazdo XLR do podtgczenia mikrofonu

Z przodu:

b

Wyjscie stuchawkowe. Tutaj podtgcz stuchawki. Jesli twoje stuchawki
korzystaja z gniazda jack 3,5 mm, musisz uzy¢ przej$ciéwki z gniazda

3,5mm na %".
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SPECYFIKACJA

Specyfikacje

Dane techniczne

Te specyfikacje umozliwiajg poréwnanie Vocastera z innymi urzadzeniami i upewnienie sig, ze bedg ze sobg
wspotpracowac. Jesli nie znasz tych specyfikacji, nie martw sig, nie musisz zna¢ tych informacji, aby uzywac Vocastera

z wiekszoscig urzadzen.

Prébna stawka

48 kHz Impedandja 18KQ
THD+N (@-1dBFS) -94dB

Maksymalny poziom wejsciowy +1dBu

USB Pasmo przenoszenia 20Hz - 20KHz +0, -0,5
WESES USB 3.0
Maksymalny prad 0,8A
Maksymalne napiecie >V
Maksymalna moc 4w Impedancja 220Q

Mak | .
aksymalna moc wyjsciowa 26dBu

Poziom

THD+Kobiety -73dB
Wejscie mikrofonowe

Pasmo przenoszenia 20Hz - 20KHz +0dB, -0,5dB

Impedancja 3KQ
Maksymalny poziom wejsciowy +12,5 dBu przy minimalnym wzmocnieniu
70dB

Zyskaj zasieg

THD+N (@-1dBFS) -94dB Wyijscia liniowe

; Impedancja 4400
Pasmo przenoszenia
20Hz - 20KHz +0, -0,5 dB
20H inimal ieni Maksymal jsci
(20Hz przy minimalnym wzmocnieniu) aksymalna moc wyjsciowa +14dBu
Poziom
THD+Kobiety -96dB

Pasmo przenoszenia 20Hz - 2kHz +0,15dB

focusrite.com Powiedz swiatu

Wejscie telefoniczne

Impedancja
Maksymalny poziom wyjsciowy

@ 0dBFS

Maksymalna moc (mW)
THD+Kobiety

Pasmo przenoszenia

Impedancja
Maksymalny poziom wyj$ciowy
THD+Kobiety

(Maksymalna moc wyjsciowa, -1dBFS,

22Hz - 22kHz)

Pasmo przenoszenia

Wyjscie stuchawkowe

50

+6,5 dBu

8,5mW na 270Q
28mW na 33Q

-96dB roztadowany

20Hz - 20KHz, +0,5dB

Wyjscie kamery

220Q

-24,5 dBu

-73dB

20Hz - 20KHz +0.2dB



SPECYFIKACJA

Charakterystyka fizyczna i elektryczna

Inne wejscia/wyjécia audio

Wyjscie kamery Gniazdo TRS 3,5 mm na tylnym panelu
Wejscie i wyjscie telefonu Gniazdo TRRS 3,5 mm na tylnym panelu
Wejscia petli zwrotnej Dwukierunkowy (stereofoniczny) Vocaster Hub

Wejscie mikrofonowe
Ztacze Zbalansowany, przez zenski XLR na tylnym panelu

Moc fantomowa 48V, przetacznik na tylnym panelu

Waga i wymiary

\ELE] 348¢g
Wzrost 50mm
Szerokos¢ 195mm
Glebokos¢ 113mm

Wyjscia analogowe
Gtéwne wyjscia Zbalansowane, 2 gniazda TRS 1/4"
Wyjscie stuchawkowe stereo %" TRS jack na przednim panelu

Kontrola poziomu wyjsciowego
5 Na gérnym panelu
(gtéwne i stuchawkowe)
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SPECYFIKACJA

Specyfikacje mikrofonu Vocaster DM1

Kapsuta
Rodzaj Dynamiczny
Wzér polarny Kardioidalny

Wydajnos¢
Czutos$¢ (0dB e
= 1V/Pa przy 1kHz)
Pasmo przenoszenia 50Hz - 14kHz
Impedancja (@1kHz) 19Q £20%

Parametry elektryczne

Montowanie Standardowy 5/8"; W zestawie adapter 3/8"
Waga netto 4059

Srednica 41mm
Wymiary ciata

Dtugos¢ 164mm

focusrite.com Powiedz Swiatu

Specyfikacja stuchawek Vocaster HP60v

Wydajnos¢

Impedancja 32h
Wrazliwos¢ 98dB +3dB
Pasmo przenoszenia 20Hz - 20kHz
Maks. moc znamionowa 1,2W

Charakterystyka fizyczna i elektryczna

Rodzaj Zamkniety tyt

Srednica sterownika 50mm

Dtugos¢ kabla 3m (ok.)

A Gniazdo stereo 3,5 mm, przykrecany adapter
6,35 mm

Waga 2889 (z kablem)
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

focusrite.com

Rozwigzywanie probleméw
W przypadku wszystkich pytar dotyczacych rozwigzywania probleméw
odwiedZ Centrum pomocy Focusrite pod adresem

support.focusrite.com

Prawa autorskie i uwagi prawne

Focusrite jest zarejestrowanym znakiem towarowym i
Vocaster jest znakiem towarowym Focusrite Audio

Inzynieria ograniczona.

Wszystkie inne znaki towarowe i nazwy handlowe sg

wiasnos¢ ich odpowiednich wiascicieli.
2022 © Focusrite Audio Engineering Limited.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Powiedz $wiatu

Kredyty

Focusrite pragnie podziekowa¢ nastepujgcym

cztonkom zespotu Vocaster za ich trud

pracuj, aby dostarczy¢ ci ten produkt.

Adrien Fauconnet, Alex Middleton-Dalby,
Alex Wood, Andre Cerqueira,

Anthony Nicholls, Ben Bates, Ben Cook,
Ben Dandy, Bran Searle, Ben Cochrane,
Chris Graves, Dan Weston, Daniel Clarke,
Daniel Hughley, David Marston, Derek Orr,
Ed Fry, Eddie Judd, Emma Davies,

Harry Morley, Ian Hadaway, Jack Cole,
Jake Wignall, James Johnson, James Wydra,
James Surgenor, Jason Cheung, Jed Fulwell,
Jessica Chambers, Joe Deller,

Kai Van Dongen, Linus Reitmayr,

tukasza Matthewsa, Martina Dewhirsta,
Mary Browning, Michail Fragkiadakis,
Mike Richardson, Mukesh Lavingia,

Orla Haigh, Pete Carss, Rob Stevenson,
Ryan Gray, Serafin Gnehm, Steve Bush,
Stefana Archera, Stratisa Sofianosa,

Tom Cartwright, Vidur Dahiya,

Vincenzo Di Cosmo i Wade Dawson
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